BEZPECNOSTNi POKYNY
o Adaptér nepouzivejte, pokud jevi jakékoliv znamky poskozeni.
o Tento adapér je urCen pro pouZiti v suchém vnitinim prostedi a chraiite je pred vihkosti,
vodou ¢i vysokymi teplotami.
o Chraiite adaptér pred pady a narazy, nepokousejte se adaptér oteviit, uchovavejte mimo
dosah déti.
o Pii pouziti se adaptér mize mirné zahfivat, zvySenou pozornost vénujte nadmérnému
prehfivani. V takovém pripadé adaptér odpojte od elektricke sité.
e V piipadé, ze zaznamenate neobvyklé prehfivani adaptéru ¢i jiné znamky poruchy,
odpojte jej od elektrické sité.
e Udrzujte adaptér a vsechny jeho vstupy Cisté, pred Cisténim odpojte adaptér od
napajeni, Cistéte pouze suchym hadfikem.
© Pokud adaptér nepouzivate, vzdy jej odpojte od elektricke sité.
POUZITI
Pro nabiti zafizeni pfipojte USB-A kabel do vstupu v adaptéru a druhy konec kabelu
pripojte do svého zafizeni. Pfed pouzitim adaptéru se vzdy ujistéte o vzajemné
kompatibilité s vasim zafizenim.
ZARUKA A ODPOVEDNOST
Protoze vyrobce nema vliv na instalaci, vztahuje se zaruka pouze na samotny produkt.
Vyrobce neni odpovédny za $kody osobam a na majetku zpusobené nespravnou instalaci,
udrzbou nebo provozem, které nejsou popsany v tomto manualu. Produkt neupravujte ani
neméte. Jiné pouZiti nez to, které je popsano v tomto uzivatelském manualu, neni
povoleno a bude mit za nasledek ztratu zaruky, garance a odpovédnosti.

: TESLA El ics LTD, org. slozka, Blucina 704, Czech Republic
Model TESLA Power Charger QC50/Vstup: 100 - 240 V, 50/60Hz/Vystup: 2.4 A/5 V
Zmeéna technicke specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem
PROHLASENI 0 SHODE
My, TESLA Electronics
LTD, org. slozka,
prohlasujeme, Ze toto
zafizeni je v souladu se
zakladnimi pozadavky a
dalsimi pfislusnymi
ustanovenimi norem a
predpisti relevantnich
pro dany typ zafizeni.
Podrobné verze uzivatelského
manualu:




SICHERHEITSHINWEISE
e Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er Anzeichen von Beschadlgungen aufweist.
e Dieser Adapter ist fiir den Gebrauch in trock g und
schiitzt ihn vor Feuchtigkeit, Wasser oder hohen Temperaturen.
e Schiitzen Sie den Adapter vor Stiirzen und St6Ren, versuchen Sie nicht den Adapter
zu 6ffnen, bewat Sie ihn auBerhalb der Reit ite von Kindern auf.
e  Wihrend des Gebrauchs kann sich der Adapter leicht erwarmen, achten Sie
besonders auf iiberméBige Uberhitzung. Trennen Sie in diesem Fall den Adapter vom
Stromnetz.
e Wenn Sie eine ungewdhnliche Uberhitzung des Adapters oder andere Anzeichen
eines Versagens bemerken, trennen Sie ihn von der Stromversorgung.
e Halten Sie den Adapter und alle seine Eingange sauber, trennen Sie den Adapter vor
der Reinigung, reinigen Sie ihn nur mit einem trockenen Tuch.
e Wenn der Adapter nicht verwendet wird, trennen Sie ihn immer vom Stromnetz.
VERWENDUNG
Um das Gerat aufzuladen, verbinden Sie das USB-A-Kabel mit dem Eingang des Adapters und
verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit Ihrem Gerat. Uberpriifen Sie immer die Kompatibilitat
mit Ihrem Gerat, bevor Sie den Adapter verwenden.
GEWAHRLEISTUNG UND HAFTUNG
Da der Hersteller keinen Einfluss auf die Installation hat, bezieht sich die Gewhrleistung nur auf das
Produkt selbst Der Hersteller haftet nicht fiir Personen- oder Sachschaden, die durch

ion, Wartung oder ht werden, die nicht in diesem
Handbuch beschrieben sind. Modifizieren oder verandern Sie das Produkt nicht. Eine andere als die
in dieser g ist nicht zulassig und fiihrt zum Verlust
von Gewahrleistung, Garantie und Haftung.
Hersteller/Importeur: TESLA Electronics LTD, org. slozka, Blucina 704, Tschechische Republik,
Modell: TESLA Power Charger QC50/Eingang: 100 - 240 V, 50/60 Hz/Ausgang: 2,4 A/5V, Der
Hersteller behilt sich das Recht vor, die technischen Spezlflkanonen des Produkts zu dndern.
KONFORMITATSERKLARUNG
Wir, TESLA Electronics LTD, org.
slozka erklaren, dass dieses
Gerét den grundlegenden
Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der
fiir den Gerétetyp relevanten
Normen und Vorschriften
entspricht.
Ausfiihrliche Version der
Bedienungsanleitung:




SAFETY INSTRUCTIONS
o Do not use the adapter if it shows any signs of damage.
o This adapter is intended for use in a dry indoor environment and protect it from
moisture, water or high temperatures.
o Protect the adapter from falls and impacts, do not try to open the adapter, keep out of
the reach of children.
e During use, the adapter may heat up slightly, pay extra attention to excessive
overheating. In this case, disconnect the adapter from the mains.
o If you notice unusual overheating of the adapter or other signs of failure, disconnect it
from the power supply.
e Keep the adapter and all its inputs clean, unplug the adapter before cleaning, clean
only with a dry cloth.
e When the adapter is not in use, always disconnect it from the mains.
USAGE
To charge the device, connect the USB-A cable to the input in the adapter and connect the
other end of the cable to your device. Always check compatibility with your device before
using the adapter.
WARRANTY AND LIABILITY
As the manufacturer has no influence on the installation, the warranty only applies to the
product itself. The manufacturer is not responsible for damage to persons or property
caused by incorrect installati i or operation that is not described in this
manual. Do not modify or alter the product. Use other than that described in this user
manual is not permitted and will result in the loss of warranty, guarantee and liability.

f: : TESLAEl ics LTD, org. slozka, Blucina 704, Czech Republic
Model: TESLA Power Charger QC50/Input: 100 - 240 V, 50/60Hz/Output: 2.4 A/5 V
The manufacturer reserves the right to change the technical specifications of the product.
DECLARATION OF
CONFORMITY
We, TESLA Electronics LTD,
org. slozka, declare that
this device complies with
the essential requirements
and other relevant
provisions of the standards
and regulations relevant to
the type of device.
Detailed version of the user
manual:




BIZTONSAGI UTASITASOK
e Ne haszndlja az adaptert, ha sériilés jeleit mutatja.

e Eztaz adaptert szdraz beltéri hasznalatra tervezték, és védi a nedvességtdl, vizt6l
vagy magas hémérséklettdl.

e Ovjaaz adaptert a leesésektl és iitésektdl, ne probélja meg kinyitni az adaptert,
tartsa gyermekektdl elzarva.

e Hasznalat kdzben az adapter kissé felmelegedhet, fokozottan tigyeljen a tulzott
tulmelegedésre. Ebben az esetben hiizza ki az adaptert a halézathél.

e Haaz adapter szokatlan tilmelegedését vagy a meghibasodas egyéb jeleit észleli,
huzza ki a tapegységbdl.

e  Tartsa tisztan az adaptert és minden bemenetét, tisztitas el6tt hizza ki az adaptert,
és csak szaraz ruhdval tisztitsa.

e Haaz adaptert nem hasznalja, mindig htizza ki a halozatbol.

HASZNALAT

Akeésziilék toltéséhez csatlakoztassa az USB-A kabelt az adapter bemenetéhez, a kabel
masik végét pedig a késziilékhez. Az adapter hasznalata elGtt mindig ellendrizze a
kompatibilitast a késziilékkel.

GARANCIA ES FELELOSSEG

Mivel a gyartonak nincs befolyasa a beszerelésre, a garancia csak magara a termékre
vonatkozik. A gyarté nem vallal felelsséget a személyi vagy anyagi karokért, amelyeket a
jelen kézikonyvben nem szerepld helytelen telepités, karbantartas vagy iizemeltetés okoz.
Ne mddositsa vagy modositsa a terméket. A jelen hasznélati itmutatdban leirtaktol eltérG
hasznalat nem megengedett, és a garancia, a jotéllas és a feleldsség elvesztésével jar.
Gyarto/importér: TESLA Electronics LTD, org. slozkar, Blucina 704, Csehorszag

Tipus: TESLA Power Charger QC50/Bemenet: 100 - 240 V, 50/60Hz/Kimenet: 2,4 A/5 V
A gyartd fenntartja a termék miiszaki jellemzinek valtoztatasanak jogat.
MEGFELELGSEGI H

NYILATKOZAT

Mi,a TESLA Electronics LTD, org.
slozka, kijelenti, hogy ez a
keésziilék megfelel az alapvet6
kovetelményeknek és a
szabvanyok és eldirasok egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek,
amelyek az eszkoz tipuséra
vonatkoznak.

Ahasznalati dtmutato részletes
verzisja:




WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

o Nie uzywaj adaptera, jesli nosi jakiekolwiek slady uszkodzenia.

o Ten adapter jest przeznaczony do uzytku w suchych pomieszczeniach i chroni go
przed wilgocia, woda lub wysokimi temperaturami.

e Chrori adapter przed upadkiem i uderzeniem, nie prébuj otwierac adaptera, trzymaj go
poza zasiegiem dzieci.

e Podczas uzytkowania zasilacz moze sie nieznacznie nagrzewac, nalezy zwrécic
szczegdlng uwage na nadmierne przegrzanie. W takim przypadku nalezy odtaczy¢
zasilacz od sieci.

e W przypadku zauwazenia nietypowego przegrzania zasilacza lub innych oznak awarii
nalezy odtaczy¢ go od zasilania.

e Utrzymuj zasilacz i wszystkie jego wejscia w czystosci, odtacz zasilacz przed
czyszczeniem, czys$¢ tylko sucha Sciereczka.

e Gdy zasilacz nie jest uzywany, zawsze odtaczaj go od sieci.

UZYTKOWANIE

Aby natadowac urzadzenie, podiacz kabel USB-A do wejscia w adapterze, a drugi koniec
kabla podtacz do urzadzenia. Zawsze sp j kompatybilno$¢ z urzadzeniem przed
uzyciem adaptera.

GWARANCJA | ODPOWIEDZIALNOSC

Poniewaz producent nie ma wplywu na montaz, gwarancja dotyczy tylko samego produktu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody osobowe lub materialne spowodowane
niewlasciwg instalacja, konserwacja lub obstuga, ktéra nie zostata opisana w niniejszej instrukcji.
Nie modyfikuj ani nie modyfikuj produktu. Uzycie inne niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi jest
niedozwolone i spowoduje utrate rekojmi, gwarancji i odpowiedzialnosci.

P P : TESLA El ics LTD, org. slozka, Blu€ina 704, Czechy

Model: TESLA Power Charger QC50/Wejscie: 100 - 240 V, 50/60Hz/Wyjscie: 2,4 A/5 V
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych produktu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My, TESLA Electronics LTD,
org. slozka o$wiadczamy,
Ze to urzadzenie jest
zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi
stosownymi
postanowieniami norm i
przepisow wlasciwych dla
danego typu urzadzenia.
Szczegotowa wersja
instrukcji obstugi:




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

e Nuutilizati adaptorul daca prezinta semne de deteriorare.

e Acest adaptor este destinat utilizarii intr-un mediu interior uscat si protejai-I de
umiditate, apa sau temperaturi ridicate.

e Protejaiadaptorul de caderi si impacturi, nuincercai sa deschidet adaptorul, nu lasai
laindemana copiilor.

o intimpul utilizrii, adaptorul se poate incélzi usor, acordat o atenie sporita
supralncalzml excesive. In acest caz, deconeclat adaptorul de larega.

e Dacé observai aaad lui sau alte semne de

i-| de la sursa de al
. Pastratadaptorul si toate intrérile sale curate deconectaiadaptorul inainte de
curagre, curaatnumai cu o carpd uscata.
e Cand adaptorul nu este utilizat, deconectai-| intotdeauna de la rega.
UTILIZARE
Pentru a incarca dispozitivul, conectai cablul USB-A la intrarea din adaptor si conectai
celalalt capat al cablului la dispozitiv. Verificat intotd: cu
dispozitivul inainte de a utiliza adaptorul.
GARANTIE $I RASPUNDERE
Tntrucét producatorul nu are nicio influenté asupra instalarii, garantia se aplica numai produsului in
sine. Producatorul nu este responsabil pentru daunele aduse persoanelor sau bunurilor cauzate de
instalarea, intretinerea sau operarea incorectd care nu este descrisa in acest manual. Nu modificati
sau alterati produsul. Utilizarea diferita de cea descrisa in acest manual de utilizare nu este permisa
siva duce la pierderea garantiei, garanuel si raspunderii.

ESLAEI ics LTD, org. slozkar, Blucina 704, Republica Ceha
Model: TESLA Power Charger QC50/Intrare: 100 - 240 V, 50/60Hz/lesire: 2,4 A/5 V
Producitorul isi rezerva dreptul de a modifica specnflcagle tehnice ale produsului.
DECLARATIE DE
CONFORMITATE
Noi, TESLA Electronics LTD,
org. slozka, declard ca acest
dispozitiv respecta ceringle
eseniale si alte prevederi
relevante ale standardelor si
reglementarilor relevante
pentru tipul de dispozitiv.
Versiunea detaliata a
manualului de utilizare:




BEZPECNOSTNE PDKYNY

e Adaptér nepouzi ) ,ak]aw k zndmky

e Tento adapér je urceny na pouzitie v suchom vntitornom prostredi a chraiite ich pred

vlhkostou, vodou ¢i vysokymi teplotami.

e Chraiite adaptér pred padmi a narazmi, nepokusajte sa adaptér otvorit, uchovavajte

mimo dosahu deti.

o Pri pouZiti sa adaptér mze mierne zahrievat, zvySent pozornost venujte nadmemému

prehrievaniu. V takom pnpade adapter odpo]te od elektrickej siete.

e Vpripade, ze yklé pi ie adaptéra ¢i iné znamky poruchy,

odpojte ho od elektrickej siete.

e UdrZujte adaptér a vsetky jeho vstupy Cisté, pred Cistenim odpojte adaptér od

napajania, Cistite iba suchou handrickou.

o Ak adaptér nepouzivate, vzdy ho odpojte od elektrickej siete.

POUZITIE

Pre nabitie zariadenia pripojte USB-A kabel do vstupu v adaptéri a druhy koniec kabla

pripojte do svojho zariadenia. Pred pouZitim adaptéra sa vzdy uistite o vzajomnej

kompatibilite s vasim zariadenim.

ZARUKA A ZODPOVEDNOST

PretoZe vyrobca nema vplyv na intaldciu, vztahuje sa zaruka iba na samotny produkt.

Vyrobca nie je zodpovedny za Skody osobam a na majetku spasobené nespravnou

inStalaciou, Gidrzbou alebo prevadzkou, ktoré nie st popisané v tomto manuali. Produkt

neupravujte ani nemeiite. Iné poutzitie ako to, ktoré je popisané v tomto uzivatelskom

manuall nie je povolené a bude mat za nasledok stratu zaruky, garancie a zodpovednosti.
: TESLA El ics LTD, org. zlozka, Blucina 704, Slovakia

Model TESLA Power Charger QC50/Vstup: 100 - 240 V, 50/60Hz/Vystup: 2.4 A/5 V

Zmena technickej Specifikacie vyrobku vyhradena vyrobcom.

VYHLASENIE O ZHODE

My, TESLA Electronics

LTD, org. zlozka,

vyhlasujeme, Ze toto

zariadenie je v stlade so

zakladnymi poziadavkami

a dalsimi prislusnymi

ustanoveniami noriem a

predpisov relevantnych

pre dany typ zariadenia.

Podrobn verzia uzivatelského

manualu:







